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Die Unschuld vom Land

Mit Freude hatte eine Hausfrau in
einem Innerschweizer Hauptort
eine Hausangestellte aus einem
Bergdorf angestellt. Wenn die Ma-
trone ithren Mann zum Essen holte,
rief sie ihn bei seinem Vornamen.
Als nach wenigen Tagen dem jun-
gen Midchen der Auftrag zuteil
wurde, den Hausherrn zu Tisch zu
bitten, rief dieses lautstark: «Kari,
chumm cho isse.» Als Antwort auf
die Vorhalte der Dienstherrin
meinte es enttiuscht: «Ich ha
gmeint, do sig Familieaaschlufi.»

Sancta Complicitas!

Nachdem Georges aus dem Wel-
schen auf dem Inseratenweg end-
lich sein Ferienhaus in der Inner-
schweiz gefunden hatte und besag-
tes Ferienhaus gar noch iiber einen
telephonischen Anschluf verfiigte,
hingte sich Georges an den Draht,
um die Miete perfekt zu machen.
Er telephonierte also sein Einver-
stindnis und gab Namen, Vorna-
men und Adresse an, auf daf} der
Gegenpart ihm die Reservierung
des Ferienhauses auf einen bestimm-
ten Zeitpunkt bestitige. Dieweil

nun das Wesen am andern Lei-
tungsende versicherte, den Vorna-
men gut verstanden zu haben, du-
Rerte es in bezug auf den zweiten
Namen entschiedenes Nichtver-
stindnis. Georges gab sich daher
alle Miihe, seinen Familiennamen
zu buchstabieren: V wie Veronika,
U wie Ulrich, I wie Isidor, L wie
Ludwig, L wie Ludwig, also zwei-
mal Ludwig und E wie Ernst, also
Vuille.

Und dann kam die Bestitigung, die
also adressiert war: Herr Schorsch
Veronika Ulrich Isidor Ludwig,
Ludwig, Ernst Vuille.

Was Georges so aufbrachte, daf} er
in Verachtung seiner humanisti-
schen Bildung und in einem spon-
tanen Wortschdpfungsanfall ange-
sichts solcher Einfalt den Ausruf
Sancta Complicitas kreierte.
Wobei er sich selber noch gratu-
lierte, dafl sein Vater ihm nicht
den Namen Vuilleumier mit auf den
Weg gegeben hatte.

Auch ein Rekord

«Ist es wahr, dafl sich Ihre drei
Toéchter im Lauf dieses Jahres ver-
lobt haben?!»

«Leider ist es nicht ganz so. Eine
meiner Tochter hat sich im Lauf
dieses Jahres dreimal verlobt!»

Grufl aus Oesterreich

«Bei der Rauferei auf dem letzten
Kirtag versetzten Sie Threm Geg-
ner Huber einen solchen Schlag
auf den Kopf, dafl sogar die Schi-
deldecke verletzt wurde. Aller-
dings konstatierte der Arzt, dafl
der Verletzte eine abnorm diinne
Hirnschale hat. Angeklagter, was
konnen Sie zu Ihrer Entlastung
aussagen?»

«Herr Richter, ich bitt’ Sie, mit so
an Kopf geht man doch net auf’n
Kirtag!»
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Aber Herr Professor!

An einer ostschweizerischen Kan-
tonsschule wirkte vor langer Zeit
ein Lehrer, von dem noch heute
Reminiszenzen im Kollegenkreis
zirkulieren. So sagte er einst zu
seinen Schiilern: «Wihrend einer
Klausurarbeit wird bei mir nicht
betrogen. — Ich kenne iibrigens alle

raffinierten (Spickmethoden>. Fiir
Eure Betriigereien miifit Thr also
einen Diimmeren suchen und den
werdet Thr schwerlich finden!»

*

Ein anderes Mal zitierte er Poly-
phem, den Einiugigen, der wahr-
scheinlich nicht greidimensional
habe sehen konnen. Das sei wohl
der Grund, weshalb er mit seinem
Steinwerfen das Ziel verfehlt habe.
— Hierauf meldete sich ein Schiiler
und korrigierte seinen Lehrer mit
der Bemerkung: «Als Polyphem die
Steine ins Meer schleuderte, war er
ja bereits blind.» «Stimmt», ent-
gegnete ihm der Professor, «das
kommt noch dazu!»

Gehort

«Dii Biischtehalter pafit mir hine
und vorne niid.»

Begegnung der
Alterskameraden im Park

Peter: «So, du hesch o nes Hiingli
zuecheta!»
Hans: «Ja, das han i fiir my Frou
iibercho.»
Peter: «Ji, u wir het iez d Frou?»
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« Mir gefillt sie als Buch besser!»

Unser Dorforiginal,

das ich neulich traf und fragte,
was es so mache, antwortete mir:
«Bim Asse lig ich fiire, bim Trinke
hindere, und bim Schaffe schtan
ich uf dSiite.»

Wihrend der Aspirantenschule
der Infanterie

bestanden wir unseren 100-km-
Marsch. Um den Lauf etwas an-
genehmer zu gestalten, hatten wir
ein kleines Taschenradio mitge-
nommen, das uns auch iiber die
Nacht hinweghalf. Gegen Morgen
aber kam die beriihmte Krisenzeit,
so dafl wir beschlossen, zu unserer
Aufmunterung um 4.30 Uhr den
«Deutschlandfunk» einzustellen ...
Dieser begriifite seine Horer mit
frohlichen Worten und anschlie-
flend musikalisch mit dem Lied:
«Das Wandern ist des Miillers
Lust!»

Im Examen

Die schriftliche Aufgabe fiir die
Midchen einer 5. Klasse lautet:
Setze in die Vergangenheit «Der
Bauer trinkt die Kiihe».

Irma schreibt als Antwort: «Der
Bauer trank die Kiihe!»

Sprachschopferisches

In einem Zeitungsbericht iiber einen
Skiunfall in den Bergen hief} es,
der betroffene Skifahrer sei an Ort
und Stelle provisorisch verarztet
worden. Leider unterliefl es der
sprachschépferische Berichterstat-
ter, noch mehr dariiber zu repor-
tern. Das hitte ungefihr so lauten
kdnnen: Der Verbeinbruchte wurde
unverziiglich verhelikoptert, ver-
spitalt und fachminnisch verchir-
urgt.

Das kleine Erlebnis der Woche

Ein Erstklifller kam auf mich zu
und offerierte mir ein Abzeichen
zum Kauf an. Da ich nicht orien-
tiert war, um was es sich handelt,
fragte ich den Knirps: «Fiir was
verkaufst du diese Abzeichen?»
«Zum Anstecken!» war seine Ant-
wort kurz und biindig.

Computer-Geschichten

Ein Indianer nahm in New York
in voller Kriegstracht an einer Ta-
gung teil. Bei der Abreise entdeckte
er in der Halle der Grand Central
Station einen Computer, warf eine
Miinze hinein und fragte: «Wer
bin ich? Was wiege ich? Wohin
fahre ich?» Der Computer ant-
wortete: «Du bist ein Indianer. Du
wiegst 165 Pfund. Du fihrst nach
Phoenix, Arizona.» Der Indianer
verschwand in der Herrengarde-
robe, schminkte seine Kriegsbema-
lung ab, zog einen Zivilanzug an
und stellte dem Computer die glei-
chen Fragen. Der Computer ant-
wortete: «Du bist immer noch ein
Indianer. Du wiegst immer noch
165 Pfund. Und du hast gerade
deinen Zug nach Phoenix ver-

sdumt.»
*

Computer werden immer menschen-
ihnlicher. Die groflen schieben alle
Arbeit den kleinen zu.

*

In Amerika wird jetzt auf neue
Art elegant gekiindigt. Der Chef
sagt: «Mr. Smith, es wird Thnen
sicher eine grofle Genugtuung be-
reiten, dafl wir Sie durch einen
Viertelmillionendollar-Computer
ersetzen.»
*

Ein Geschiftsmann sagt zu seiner
Biiroangestellten: «Sie miissen sich
keine Sorgen machen, Sie konnen
niemals durch einen Computer er-
setzt werden. Man hat noch keine
Maschine erfunden, die gar nichts
tut.»

Die Schweiz ist mit 712 kg pro Kopf
der Bevélkerung im Jahre 1966 die
grofite Zementverbraucherin der
Welt gewesen.

« Mich nimmt nume wunder, was
die Schwiizer mit dem Zement
mached. »

Fehlt im Larousse ...

Folgende Wortschépfung kann ich
vorderhand erst aus miindlicher
Ueberlieferung weitergeben: Trans-
pirateur intérieur = Innerschwy-
zer!

Apropos Spesen

«Ihre Spesenrechnung, Herr We-
ber, ist unglaublich hoch», sagt der
Chef zum Vertreter. «Wie kommen
Sie auf diesen horrenden Betrag?»
«Die Hotelrechnung, Herr Direk-
tor ...»

«Also gut, Herr Weber, aber das
nichste Mal kaufen Sie keine Ho-
tels mehr!»

Das kleine Erlebnis der Woche

Eine Dame ist im Begriff, ihr Ge-
pick am Flughafen au?zugeben. Der
Angestellte sagt ihr etwas forsch:
«Sie haben Uebergewicht!» Die
Dame empért: «Aber junger Mann,
so brutal brauchten Sie mir das
auch nicht zu sagen.» — «Verzei-
hung, ich meinte natiirlich Thre Kof-
fern», entschuldigt sich der Ange-
stellte.
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